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En esta exposición, Blanca Berlín da la bienvenida a Rafael Sanz Lobato (1932 – 2015) 

cuyo Legado acaba de incorporar al elenco de la galería. Poseedor de una sólida 

formación autodidacta y con una vasta cultura fotográfica, el autor pertenece a la 

generación de fotógrafos de posguerra protagonista de esta muestra. 

 

Sanz Lobato trabajó exclusivamente en blanco y negro, con gran dedicación a su oficio 

en el laboratorio. Las magníficas copias seleccionadas están positivadas por el autor a 

quien le fue concedido el Premio Nacional de Fotografía 2011. 

 

 

 

 

 

 

In this exhibition, Blanca Berlin welcomes Rafael Sanz Lobato (1932 - 2015) whose 

Legacy has just joined the gallery's roster. Possessing a solid self-taught education and 

a vast photographic culture, the author belongs to the generation of post-war 

photographers featured in this exhibition. 

 

Sanz Lobato worked exclusively in black and white, with great dedication to his craft in 

the laboratory. The magnificent copies selected are positived by the author who was 

awarded the National Photography Prize 2011. 

 

 

 

 

 

  



RAFAEL SANZ LOBATO 
(Sevilla 1932-Madrid 2015) 

 

 
Rafael Sanz Lobato, nace en Sevilla en 1932 y en 1941 se traslada a Madrid con sus 

padres. En 1956 compra su primera cámara fotográfica. 

 

En 1961 ingresa en la Real Sociedad Fotográfica y en años sucesivos, pasa al terreno 

profesional, especializándose en automóviles, bodegón, retrato y arte. Compagina lo 

profesional con su producción creativa en B/N. Desde 1970, este trabajo ha sido 

expuesto en numerosas exposiciones individuales y colectivas y publicado en 

prestigiosas revistas nacionales e internacionales. 

 

Rafael Sanz Lobato recibió en 2004 la medalla de Oro al Mérito de las Bellas Artes y en 

2011 el Premio Nacional de Fotografía. 

 

 

 

NOTA IMPORTANTE: Las obras expuestas son copias positivadas y firmadas por el 

autor. Otras obras disponibles, consultar a la galería. 

 

 

 

 

 

 

Rafael Sanz Lobato was born in Seville in 1932 and in 1941 he moved to Madrid with 

his parents. In 1956 he bought his first camera. 

 

In 1961 he joined the Royal Photographic Society and in subsequent years, he moved 

into the professional field, specializing in automobiles, still life, portraiture and art. He 

combines professionalism with his creative production in B/W. Since 1970, this work has 

been exhibited in numerous individual and group exhibitions and published in prestigious 

national and international magazines. 

 

Rafael Sanz Lobato received the Gold Medal for Merit in Fine Arts in 2004 and in 2011 

the National Photography Award. 

 

IMPORTANT NOTE: The works exhibited are printed copies and signed by the author. 

Other works available, consult the gallery. 

 

 



 
 

Rafael Sanz Lobato 
S/T Still Life  

1990 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor. / 

Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author. 

 

30,5 x 40,5 cm 

Ed.  1 / 3  

Precio / Price: 3.500 € + IVA 

(RSL00005.001) 

 

40 x 50 cm 
Ed.3 
Precio / Price: 4.500 € + IVA* 

(RSL00037) 

 

 

 

* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 
 
 



 
 
 
Rafael Sanz Lobato 
Still Life  
2008 
Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor / 
Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author. 
 
30 x 40 cm 
Ed.3 
Precio / Price: 3.500 € + IVA* 
(RSL00013) 
 
 
40 x 50 cm 
Ed.3 
Precio / Price: 4.500 € + IVA* 

(RSL00038) 

 

 

 

 

* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



 

 
 
Rafael Sanz Lobato 
Still Life  
2007 
Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor / 
Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author. 
 
 
30 x 40 cm 
Ed.3 
Precio / Price: 3.500 € + IVA* 
(RSL00018.003) 
 
 
40 x 50 cm 
Ed.3 
Precio / Price: 4.500 € + IVA* 

(RSL00039) 

 

 

 

 

* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 
 
 
 
 

 
 

 



 
 

Rafael Sanz Lobato 
Homenaje a Morandi (RSL00020) 

2007 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Positivado por el autor / Gelatin silver 

bromide on baryta paper. Printed by the author 

40,5 x 50,5 cm 

Ed.:  ÚNICA DISPONIBLE  

 

Precio / Price: 6.000 € + IVA* 

 

 

 

 

* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

  



 
 

Rafael Sanz Lobato 
S/T (RSL00041) 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado / Gelatin silver bromide on baryta 

paper 

39 x 47 cm 

Ed.: 3 

 

Precio / Price: 5.000 € + IVA* 

 

 

 

 

* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

  



 
 

Rafael Sanz Lobato 
Viernes Santo. Bercianos de Aliste. (RSL00043) 

1971 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado / Gelatin silver bromide on baryta 

paper 

34 x 47,5 cm 

Ed.: 3 

 

Precio / Price: 5.000 € + IVA* 

 

 

 

 

* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

  



 
 

Rafael Sanz Lobato 
La Alcarria (RSL00044) 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado / Gelatin silver bromide on baryta 

paper 

31 x 48 cm 

Ed.: 3 

 

Precio / Price: 5.000 € + IVA* 

 

 

 

 

* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 

  



 

 
 

Rafael Sanz Lobato 
S/T (RSL00029) 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado / Gelatin silver bromide on baryta 

paper. 

40,5 x 50,5 cm 

Ed.: 3 

 

Precio / Price: 5.000 € + IVA* 

 

 

 

 

* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

 
 

Rafael Sanz Lobato 
A Rapa das Bestas. San Lorenzo de Sabucedo, La Estrada, Pontevedra. (RSL00040) 

1970 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado / Gelatin silver bromide on baryta 

paper. 

40,5 x 50,5 cm 

Ed.: 3 

 

Precio / Price: 5.000 € + IVA* 

 

 

 

 

* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 
 



 
 

Rafael Sanz Lobato 
Atienza, Guadalajara. La caballada (RSL00028) 

1970 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor / 

Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author 

40,5 x 50,5 cm 

 
Precio / Price: 5.000 € + IVA 

 
 
 
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 
 
 
 
 
 
 



 
 

Rafael Sanz Lobato 

Las médulas, León (RSL00033) 

1993 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor / 

Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author 

40,5 x 50,5 cm 

 

Precio / Price: 5.000 € + IVA 

 
 
 
 
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 
 
 
 
 
 

OTRAS OBRAS DISPONIBLES / OTHER WORKS AVAILABLES 



 
 
 

 
 

(RSL026) 

Rafael Sanz Lobato 

S/T 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado / Gelatin silver bromide on baryta 

paper. 

40,5 x 50,5 cm 

 

Precio / Price: 5.000 € + IVA 

 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 



 
 

(RSL034) 

Rafael Sanz Lobato 

S/T 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor / 

Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author. 

40,5 x 50,5 cm 

 

Precio / Price: 5.000 € + IVA 

 
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 



 
 

(RSL032) 

Rafael Sanz Lobato 

S/T 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. / Gelatin silver bromide on baryta 

paper. 

40,5 x 50,5 cm 

 

Precio / Price: 5.000 € + IVA 

 
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 



 
 

(RSL031) 

Rafael Sanz Lobato 

S/T 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. / Gelatin silver bromide on baryta 

paper. 

40,5 x 50,5 cm 

 

Precio / Price: 5.000 € + IVA 

 
 
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 
 
 
 
 



 
 

(RSL030) 

Rafael Sanz Lobato 

Carabaña 9 a.m, Madrid 1900 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor / 

Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author. 

40,5 x 50,5 cm 

 

Precio / Price: 5.000 € + IVA 

 
 
 
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 
 
 
 
 



 

 
 

(RSL027) 

Rafael Sanz Lobato 

Camuñas, Toledo "Auto sacramental" 1969 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor / 

Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author. 

40,5 x 50,5 cm 

 

Precio / Price: 5.000 € + IVA 

  
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 
 
 
 
 
 



 

 
 

(RSL022) 

Rafael Sanz Lobato 

Bercianos de Aliste 1971 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor / 

Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author. 

40,5 x 50,5 cm 

 

Precio / Price: 5.000 € + IVA 

 
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 
 
 
 
 
 



 
 

(RSL015.001) 

Rafael Sanz Lobato 

S/T Still Life 2007 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor. / 

Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author. 

30,5 x 40,5 cm 

Ed. 1 / 3  

 

Precio / Price: 3.500 € + IVA 

 
 
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 
 
 
 



 
 

(RSL002.003) 

Rafael Sanz Lobato 

Homenaje a Man Ray Still Life 2008 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor / 

Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author. 

30,5 x 40,5 cm 

Ed. 3 / 3  

 

Precio / Price: 3.500 € + IVA 

 
 
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 
 
 
 
 
 
 



 
 

Rafael Sanz Lobato 

Proyect for zero zone Still Life 2002 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor. / 

Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author. 

 

(RSL001.003) 

30,5 x 40,5 cm 

Ed. 3 / 3  

Precio / Price: 3.500 € + IVA 

 

(RSL035) 

40,5 x 50,5 cm 

Precio / Price: 4.500 € + IVA 

 
 
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 



 
 

(RSL012.001) 

Rafael Sanz Lobato 

S/T Still Life 2004 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor / 

Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author. 

30,5 x 40,5 cm 

Ed. 1 / 3  

 

Precio / Price: 3.500 € + IVA 

 
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 



 
 

(RSL016.001) 

Rafael Sanz Lobato 

S/T Still Life 2007 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor / 

Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author. 

30,5 x 40,5 cm 

Ed. 1 / 3  

 

Precio / Price: 3.500 € + IVA 

 
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 



 
 

(RSL017.001) 

Rafael Sanz Lobato 

S/T Still Life 2008 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor / 

Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author. 

30,5 x 40,5 cm 

Ed. 1 / 3  

 

Precio / Price: 3.500 € + IVA 

 
 
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 



 
 

(RSL019.001) 

Rafael Sanz Lobato 

S/T Still Life 2008 

Gelatina bromuro de plata sobre papel baritado. Firmado y positivado por el autor / 

Gelatin silver bromide on baryta paper. Signed and printed by the author. 

30,5 x 40,5 cm 

Ed. 1 / 3  

 

Precio / Price: 3.500 € + IVA 

 
 
 
* No incluye marco / Frame not included 

OTROS FORMATOS Y OBRAS DISPONIBLES DEL AUTOR, CONSULTAR GALERÍA 

CONTACT THE GALLERY FOR OTHER FORMATS AND AVAILABLE WORKS BY THIS 

AUTHOR 

 
 
 
 
 



BIO 
 

 

Nace en Sevilla en 1932 y en 1941 se traslada a Madrid con sus padres. En 1956 compra 

su primera cámara fotográfica. 

En 1961 ingresa en la Real Sociedad Fotográfica. Allí crea junto con Carlos Miguel 

Martínez, Donato de Blas, Nieto Canedo, Serapio Carreño, Mordí Landa, Carlos 

H.Corcho Botella y José Blanco Pernía, el grupo “La Colmena” en un intento de 

equilibrar posiciones en la R.S.F en ese momento dominada por el grupo “La 

Palangana”. 

Tras la desaparición de «La Colmena», forma junto con Vila Massip, Sanchís Soler, 

Sáez López y Carlos H. Corcho, «El Grupo 5» interprovincial. 

En 1971 rompe vínculos con la R.S.F de Madrid por el trasfondo político existente y 

diferencias con Gerardo Vielba. 

En años sucesivos, pasa al terreno profesional, especializandose en automóviles, 

bodegón, retrato y arte. Compagina lo profesional con su producción creativa en B/N. 

Desde 1970 hasta hoy, este trabajo ha sido expuesto en numerosas exposiciones 

individuales y colectivas y publicado en prestigiosas revistas nacionales e 

internacionales. 

En este portfolio se muestra una selección de espléndidas fotografías que dan medida 

del talento y el buen hacer de este magnífico fotógrafo. 
 

 

He was born in Seville in 1932 and in 1941 he moved to Madrid with his parents. In 1956 

he bought his first camera. 

 

In 1961 he joined the Royal Photographic Society. There he created, together with Carlos 

Miguel Martínez, Donato de Blas, Nieto Canedo, Serapio Carreño, Mordí Landa, Carlos 

H.Corcho Botella and José Blanco Pernía, the group “La Colmena” in an attempt to 

balance positions in the then dominated R.S.F. by the group “La Palangana”. 

 

After the disappearance of "La Colmena", he formed, together with Vila Massip, Sanchís 

Soler, Sáez López and Carlos H. Corcho, the interprovincial "Group 5". 

In 1971 he broke ties with the R.S.F of Madrid due to the existing political background 

and differences with Gerardo Vielba. 

 

In subsequent years, he moved into the professional field, specializing in automobiles, 

still life, portraiture and art. He combines the professional with his creative production in 

B/W. From 1970 to today, this work has been exhibited in numerous individual and group 

exhibitions and published in prestigious national and international magazines. 

This portfolio shows a selection of splendid photographs that measure the talent and skill 

of this magnificent photographer. 

 

 



 

SOBRE LA GALERÍA BLANCA BERLÍN  

 

Especializada en fotografía y artes visuales, la apuesta de Blanca Berlín se centra en 

las tendencias más innovadoras de la fotografía española e internacional 

contemporánea, representadas tanto por artistas consagrados como por talentos de 

media carrera o emergentes. 

 

Desde su fundación en 2007, la galería se ha convertido en un punto de referencia para 

el mercado de la fotografía clásica y contemporánea. La especialización es un 

importante atractivo para coleccionistas nacionales e internacionales que buscan en 

nuestros catálogos la posibilidad de incorporar a sus colecciones imágenes que forman 

parte del relato de la historia actual y futura de la fotografía. La propuesta del arte 

fotográfico está avanzando de la mano de la innovación y la incorporación de nuevas 

tecnologías, llevando la disciplina a establecer diálogos en primera persona con la 

pluralidad de manifestaciones visuales contemporáneas, hibridando sus formas, 

desdibujando cada vez más las fronteras. 

 

Así, además del ciclo de exposiciones, la galería dedica especial atención a la 

innovación tecnológica y a la incorporación de herramientas digitales para difundir sus 

proyectos y la obra de los artistas a los que representa fuera, también, del espacio físico 

de la galería, como en su website y en su canal de youtube mediante exposiciones 

virtuales, presentaciones 3D, o comisariado de proyectos para el ámbito institucional y 

museístico. La labor de comisariado de Blanca Berlín, tanto dentro de la galería como 

fuera de ella, fue galardonada en 2020 con el Premio a la trayectoria de una Galerista 

de MAV (Mujeres en las artes visuales). 

  

 

 

 

ABOUT THE GALLERY 

 

Specializing in photography and visual arts, Blanca Berlin’s commitment focuses on the 

most innovative trends in contemporary Spanish and international photography, 

represented by both established artists and mid-career or emerging talents. 

 

Since its foundation in 2007, the gallery has become a point of reference for the classical 

and contemporary photography market. Specialization is an important attraction for 

national and international collectors who seek in our catalogs the possibility of 

incorporating images into their collections that are part of the story of the current and 

future history of photography. The proposal of photographic art is advancing hand in 

hand with innovation and the incorporation of new technologies, leading the discipline to 

establish dialogues in the first person with the plurality of contemporary visual 

manifestations, hybridizing their forms, blurring borders more and more. 

 

Thus, in addition to the cycle of exhibitions, the gallery pays special attention to 

technological innovation and the incorporation of digital tools to spread its projects and 



the work of the artists it represents, also, outside the physical space of the gallery, as in 

its website and on its YouTube channel through virtual exhibitions, 3D presentations, or 

curating projects for the institutional and museum sphere. The curatorial work of Blanca 

Berlin, both inside the gallery and outside it, was awarded in 2020 with the Lifetime 

Achievement Award of MAV (Women in Visual Arts) Gallery. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Galería Blanca Berlín  

C/ Limón, 28. 28015 Madrid, Spain 

T./ +34 91 54 29 313  

E./ galeria@blancaberlingaleria.com 

W./ blancaberlingaleria.com 

 

Horario / Opening times: 

Miércoles - Sábado / Wednesday - Saturday:  

11 – 14.30h / 17 - 20h 



 

 

 
 

 


